TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - TIPPED TSX 338 CAL (0.338") BOAT TAIL 225GR 50/BX

With all of the benefits of the TSX, these bullets have a polymer tip that boosts
B.C. and initiates expansion. The re-engineered nose cavity provides faster
expansion and devastating terminal performance. Barnes’ TSX Bullet offers all
the deadly effectiveness of the time-proven X Bullet. Features include all-copper
construction, no fragmentation, rapid expansion, 28% deeper penetration than
lead-core bullets, and maximum weight retention. The TSX has proven to be one
of the most accurate hunting bullets available—a fact countless shooters have
confirmed. An exclusive feature of the TSX Bullet is multiple, precisely
engineered rings cut into the bullet shank. These grooved rings act as relief
valves as bullet metal flows under pressure while traveling down the bore.
Instead of flowing from the front to the base of the bullet, the copper material
expands into the grooves. This results in reduced pressures and less copper
fouling. Reduced pressures mean the bullet can be safely loaded to higher
velocities. The rings also alter barrel harmonics, greatly improving accuracy.
Polymer Tip Boat Tail

Attributes

Name: TIPPED TSX 338 CAL (0.338") BOAT TAIL 225GR 50/BX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749005600

Mfr. No.: 30430

Ballistic Coefficient (G1): 0.514
Brand Style: Tipped Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)

Caliber: 338 Caliber

Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338

Grain: 225

Sectional Density: 0.281

Quantity: 50

Delivery weight: 0.816kg

Shipping height: 69mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 114mm

UPC: 716876338795

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir TIPPED TSX® 338 CAL (.338")
POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TIPPED TSX® 338 CAL (.338") Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets
von Barnes. Diese Anleitung soll lhnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch und beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.
® [ agern Sie die Geschosse an einem sicheren, trockenen Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.
®* Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und

Gehdrschutz.

Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Erwerbs, Besitzes und Gebrauchs
von Munition.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Eigenschaften des Produkts, um ein sicheres Schief3en zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Gewehre, die fur .338 Kaliber ausgelegt sind.
® Achten Sie darauf, dass die Waffen in einwandfreiem Zustand sind und regelmagig gewartet werden.
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere

im Schussfeld befinden.

* Verwenden Sie die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den empfohlenen Ladedaten und verfahren.
® Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschéadigt sind, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug und die Ausriistung verfigen, um die
Geschosse in lhre Patronen zu laden.

® |aden Sie die Geschosse gemalR den spezifischen Ladedaten des Herstellers und den
Sicherheitsrichtlinien.

Verwendung:

® Verwenden Sie die Geschosse nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, z. B. auf einem
Schief3stand.

® Folgen Sie den Anweisungen zur Verwendung |Ihrer Waffe und beachten Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen.

® Vermeiden Sie Ablenkungen und konzentrieren Sie sich beim SchieRen auf das Ziel.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemalf3 den 6rtlichen Vorschriften fiir gefahrliche
Abféalle.

Lagern Sie alte oder nicht mehr benétigte Munition an einem sicheren Ort, bis Sie sie ordnungsgeman
entsorgen kdénnen.

Informieren Sie sich Uber die entsprechenden Entsorgungsmethoden in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und praktiken wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um ein sicheres Schiel3en zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TIPPED TSX® 338 CAL
(.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Always treat all ammunition as if it is live and ready to fire.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Always use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

® |n case of an accident or injury, seek immediate medical assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use TIPPED TSX® 338 CAL bullets in firearms specifically designed for this caliber.
Verify that your firearm is in good working order before use.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Avoid using damaged or corroded ammunition.

Do not attempt to modify or disassemble the bullets in any way.

If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

® Ensure your firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and verify that it is unloaded.

® |nsert the TIPPED TSX® 338 CAL bullets into the magazine according to the manufacturer's loading
instructions.

2. Firing the Ammunition:
® Confirm your target is safe and that there is a clear backdrop.
® | oad the firearm and close the action.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Aim carefully and squeeze the trigger gently to fire.

3. PostFiring:
® After firing, open the action of the firearm and ensure it is unloaded.

® |nspect the firearm for any signs of malfunction or damage.
® Clean your firearm according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash.
® Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding TIPPED TSX® 338 CAL bullets, please refer to the EUbased contact
provided by your retailer or manufacturer.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Always stay informed
and practice safe handling techniques.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir las balas TIPPED TSX® 338 CAL de Barnes. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional en la caza, pero es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones sobre el uso seguro del producto y cémo evitar posibles
riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las balas TIPPED TSX sean utilizadas solo por personas con experiencia en el manejo de
armas de fuego.

Siempre almacena las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Nunca apunte con un arma a algo que no tenga la intencién de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Verifica que el arma esté descargada al cambiar de municion.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Estas balas estan disefiadas para rifles de caza. No las uses en armas que no sean
compatibles.

® Verificacion de compatibilidad: Asegurate de que el calibre de tu rifle sea 338 Cal antes de usar estas
balas.

® |nspeccidn: Revisa las balas antes de usarlas. No uses balas que presenten signos de dafio, como
abolladuras o deformaciones.

®* Manejo adecuado: Manipula las balas con cuidado. Evita dejar caer o golpear la municién.
® Condiciones de disparo: Dispara solo en areas designadas y seguras, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del rifle:

® Asegurate de que el rifle esté en buenas condiciones y limpio.
® Verifica que el cafion esté libre de obstrucciones.

2. Carga de las balas:
® Abre el cerrojo del rifle.

® |nserta una bala TIPPED TSX en la recamara.
® (Cierra el cerrojo suavemente, asegurandote de que la bala esté correctamente asentada.

3. Disparo:
® Col6cate en una posicion estable y segura.

® Apunta hacia el objetivo y asegurate de que sea seguro disparar.
® Presiona el gatillo de manera controlada.

4. Postdisparo:

® Siempre mantén el rifle apuntando en una direccidn segura.
® Desactiva el rifle y verifica que esté descargado después de disparar.



Instrucciones de Eliminacion

® | as balas TIPPED TSX no deben ser desechadas en la basura comdn.
® Sjtienes balas no utilizadas o defectuosas, consulta con un distribuidor autorizado sobre la eliminacién

segura.
® Nunca incinere las balas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre la seguridad del producto o tienes alguna pregunta, te recomendamos que
consultes a un distribuidor autorizado o a un profesional en el manejo de armas de fuego.

Conclusién

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las balas TIPPED TSX®
338 CAL. Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manejar cualquier tipo de municién. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier incidente o producto defectuoso.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TIPPED TSX®
338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per le pallottole TIPPED TSX® 338 Cal (.338") Polymer Tip Boat Tail di Barnes.
Questa guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o deterioramento.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con il calibro .338 Cal.

Non sovraccaricare mai le munizioni; seguire le raccomandazioni del produttore per la carica.

Assicurarsi che I'arma sia in buone condizioni e controllare il corretto funzionamento prima dell'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Non utilizzare le pallottole in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma: Prima di caricare, controllare che I'arma sia scarica.

2. Caricamento: Caricare con attenzione le pallottole TIPPED TSX® nel caricatore dell'arma, seguendo le
istruzioni del produttore.

3. Posizionamento: Assicurarsi di essere in una posizione sicura e appropriata prima di utilizzare I'arma.

4. Sparo: Focalizzarsi sul bersaglio e premere il grilletto con attenzione. Mantenere sempre il controllo dell'arma.

5. PostUso: Dopo l'uso, pulire I'arma e rimuovere eventuali residui di munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® e pallottole e i materiali associati devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.

® Non gettare le pallottole nel normale spazzatura.

® Consultare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande specifiche sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizzano munizioni come le pallottole TIPPED TSX® 338 Cal. Seguire
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow TIPPED
TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL
RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS firmy
Barnes. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnos¢ z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

® Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich karabinach mysliwskich, ktére sg zgodne z kalibrem 338.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazuja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierzat, budynkéw lub innych obiektéw.

Zawsze upewnij sie, ze masz czysty i bezpieczny widok na cel przed oddaniem strzatu.

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do czasu uzycia, aby zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowego
wystrzatu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Przygotowanie do strzelania:

® Upewnij sie, ze karabin jest w dobrym stanie technicznym.

® Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta karabinu.
® Podczas strzelania:

* Uzywaj tylko odpowiednich akcesoriéw strzeleckich.

® Postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa w strzelectwie.
® Po strzelaniu:

® Sprawdz bron i pociski pod katem uszkodzen.

® Oczys$¢ bron zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amuniciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z amunicjg sg przechowywane w odpowiednich pojemnikach i sg
odpowiednio zabezpieczone.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskow TIPPED
TSX® 338 CAL.



TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kaytton. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kaukana lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseen kayttdon ja ampumatarvikkeisiin.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on turvallisesti ladattu ja ettd se on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen ampumista.
Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen luotien asennusta.
® Aseta luoti tarkasti aseen patruunapesaan.
® Varmista, ettd luoti on kunnolla paikallaan.
2. Kaytto:
® Tarkista aina, ettd ase on turvallinen ampua ennen laukaisua.

® Kayta aseen valmistajan ohjeita ampumisen aikana.
® Varmista, ettd luodin tyyppi ja kaliberi ovat yhteensopivia aseen kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vahingoittuneet luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten
mukaisesti.

* Ala havita luoteja tai ampumatarvikkeita tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto



Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaén TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL
RIFLE BULLETS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TIPPED TSX® 338 CAL
(.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Dessa kulor &r
designade for att ge hog precision och effektivitet vid jakt. For att sékerstélla séker anvandning och maximera
produktens prestanda, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen och sakerstall att det ar i gott skick.
Forvara ammunitionen p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otillatna personer.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du reng6r eller underhaller det.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Se till att du har réatt utbildning och erfarenhet innan du anvédnder ammunitionen.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Kontrollera alltid om det finns hinder eller andra personer i narheten innan du avfyrar.
Ladda endast ammunitionen i ett sakert och kontrollerat omrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet:

® Se till att ditt vapen ar av ratt kaliber (.338) och i gott skick.
® Rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner innan anvandning.

2. Laddning av ammunition:

® Folj noggrant tillverkarens specifikationer for laddning av ammunition.
® [adda endast en kula i taget och se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.

3. Skjutning:

® Anvand ett stabilt skjutstod for att forbattra noggrannheten.
* Avfyra endast under sékra forhallanden och i enlighet med lokal lagstiftning.

4. Rengoring efter anviandning:

® Rengor vapnet noggrant efter varje anvandning for att forhindra korrosion och sakerstélla langvarig
prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte ammunition eller tomhylsor i vanliga sopor.

® Folj lokala lagar och bestammelser for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Kontakta lokala myndigheter for information om séaker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For frAgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till
att ha produktens information tillgénglig for snabb hjalp.



Genom att folja dessa riktlinjer sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av TIPPED TSX® 338 CAL (.338")
POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andras.



Navod na bezpe€né pouzivani stiel TIPPED TSX® 338
CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci se stfelami TIPPED TSX® 338
CAL (.338") POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS od spole¢nosti Barnes Bullets. Je ddlezZité dodrZovat
vSechny pokyny, aby se zajistila bezpecénost uzivatel( a okoli.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte stfely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byly stfely skladovany v suchém a chladném prostredi.

Nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované strely.

VZdy pouZivejte vhodné ochranné pomcky, jako jsou bryle a sluchéatka, pfi manipulaci a stfelbé.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte I€ékarskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pfed nabitim zbrané zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a neobsahuje Zadné naboje.
Pouzivejte pouze doporucené zbrané a vybaveni pro dany typ strel.

Nikdy nestfilejte na neznamé cile nebo v oblastech, kde by mohly byt pfitomny osoby.
P¥i stfelbé dbejte na bezpecnou vzdalenost od ostatnich lidi a zvifat.

Pokud dojde k selhani stfely, nezkouSejte ji znovu nabit a nechte ji vySetfit odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a zbran, ktera odpovida specifikacim stfel.
Stiely TIPPED TSX® 338 CAL (.338") by mély byt nabijeny podle pokyn{ vyrobce vasi zbrané.
Ujistéte se, Ze je zbran spravné vycCiSténa a udrzovana, aby se zajistila optimalni funkénost.
Sledujte vystfely a pfipadné odchylky, které by mohly nazna€ovat problém s munici nebo zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Stfely a obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte stfely do bézného odpadu nebo do pfirody.
* Pokud mate nevyuzité nebo poSkozené strely, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo vyhledejte
informace na oficidlnich webovych strankach Evropské unie.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné pouzivani stfel TIPPED TSX® 338 CAL (.338") POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS a pfispéjete k ochrané sebe i ostatnich.



